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VieSoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoniné, atstovaujama 1. e. direktoriaus pareigas Mindaugo
itkaus, teisétai veikiandios pagal jstaigos jstatus (toliau sutartyje vadinama — Pirkéjas arba Perkangioji
organizacija), ir UAB VILGUVA, atstovaujama direktoriaus Gintauto Paknio, teisétai veikiancio pagal
Smonds Sstatus (toliau sutartyje — Pardavéjas arba Tiekéjas), toliau kartu sutartyje vadinamos Salimis, o
kiekviena atskirai Salimi, sudaréme Sig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau vadinama — Sutartis) ir
susitaréme dél toliau i¥vardinty salygy:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Remiantis 2017 m. rugpjagio 8 d. skelbto atviro konkurso »Maisto produkty pirkimas“, Nr.
343257, (toliau — Konkursas) rezultatais, Pardavéjas Isipareigoja pagal Konkurso sglygas bei pateikty
pasitlymg, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais parduoti, pristatyti Pirkéjui Konkurso reikalavimus
atitinkanéias prekes (toliau - Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja jas priimti ir atsiskaityti su Pardavéju Sutartyje
nustatyta tvarka.

1.2. Perkamos Prekés nurodytos Sutarties priede.

1.3. Sutarties priede nurodytas Prekiy kiekis yra orientacinis metinis. Sis kiekis gali kisti + 25
procenty, priklausomai nuo Pirkéjo poreikio. Pirkéjas dél nenumatyty aplinkybiy pasilieka teise nei$pirkti viso
numatyto kiekio.

1.4. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy aplinkybiy (preke nebegaminama arba nebeparduodama
rinkoje) Pardavéjas negali pristatyti Sutartyje nurodyto modelio Prekiy, abiem sutarties $alims rastu isreiskus
sutikimg bei Pardavéjui pristagius gamintojo paZymg apie nebegaminama arba nebeparduodama rinkoje Preke,
Pardavéjas gali pristatyti kito modelio Prekes su salyga, kad naujas modelis atitiks Konkurso sglygy techninéje
specifikacijoje keliamus reikalavimus, bus ne prastesnés kokybeés ir bus pristatomas uz ta pacig arba ne didesne
kaing.

2. PREKIU PRISTATYMAS

2.1. Prekés bus uzsakomos dalimis visa Sutarties galiojimo laikotarpj. Pardavéjas turi uztikrinti
nepertraukiamg Prekiy tiekima Sutarties galiojimo laikotarpiu.

2.2. Pirkéjas Prekes uZsako faksu arba elektroniniu pastu. Pardavéjas Prekes Pirkéjui pristato savo
transportu ir iSlaidomis reguliariai mety bégyje, 1-3 kartus per savaite, per vieng dieng nuo uZsakymo
pateikimo.

2.3. Pristatytas Prekes Pardavéjas savo Jjégomis iSkrauna i3 transporto priemonés.

2.4. Pardavéjas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Pardavéjas pasirlipina, kad Prekés bty
pristatytos j Pirkéjo nurodyta vieta, suderina su Pirkéju, kad perduodant Prekes biity jformintas Prekiy
perdavimas-priémimas. Kartu su prekémis turi biti pateikiamos Prekiy naudojimo instrukcijos, Prekiy kokybe
patvirtinantys dokumentai ir kita dokumentacija lietuviy kalba.

2.5. Prekiy pristatymo vieta: vieSoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoniné, Smélynés g. 25, LT-
35144 Paneveézys(Valgykla).

2.6. Pirkéjas turi teise atsisakyti priimti Prekes, jei Prekés pristatomos su pazeistu jpakavimu,
sugadintos ar netekusios prekinés i8vaizdos, jei neatitinka Konkurso salygy ar Konkurso metu pateikty Prekiy
pavyzdziy.

2.7. Prekiy perdavimas laikomas tinkamai Ivykusiu, Pirkéjui priémus prekes ir pasiraSius Prekiy
perdavimo-priémimo akte (paruostame dviem egzemplioriais Pardavéjo, po viena kiekvienai Saliai), PVM
saskaitoje-faktiiroje (jei pateikiama perdavimo metu) ar kitame prekiy perdavimg patvirtinan¢iame dokumente.

3. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

3.1. Pardavéjas garantuoja, kad pristatytos Prekés yra naujos, nenaudotos ir atitinka Konkurso
salygose nustatytus reikalavimus. Pardavéjas taip pat garantuoja, kad Sutarties sudarymo metu néra paslépty
trakumy, déf’kyriq Plzekiq nebity galima naudoti pagal paskirtj.
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3.2. Prie§ priimdamas Prekes, Pirkejas (jo jgaliotas asmuo) isipareigoja patikrinti jy kiekj, kokybe ir
komplektiskuma, o Prekiy, kuriy kiekio, kokybés ir (ar) komplektiskumo nejmanoma patikrinti priémimo metu
- po jo priémimo. Pirkéjas, pastebéjes Prekiy kiekio, kokybés ir (arba) komplektiskumo triikumus, turi teise
nustatyti Pardavéjui termina, per kurj Pardavéjas privalo: i§ priémimo vietos iSgabenti Prekes, kurios neatitinka
Sutarties ir Konkurso reikalavimy; pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkan&ias Prekes tinkamomis Prekémis;
Pardavéjo saskaita istaisyti nurodytus defektus, papildyti trukstamga prekiy kiekj.

3.3. Pardavéjas jsipareigoja teikti prekes, kuriy likes galiojimo laikas (jei jis nustatytas) ne maZesnis
negu % (trys ketvirtadaliai) pilno galiojimo laiko.

3.4. Prekiy kokybé turi atitikti Lietuvos Respublikos norminiy teisés akty nustatytus standartus bei
Konkurso sglygose nustatytus reikalavimus.

4. KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

4.1. Sutarties verté — suteikty Prekiy jkainiy ir kiekiy sandauga. Siai sutardiai taikoma fiksuoto
Ikainio kainodara, todél Sutartyje nurodyti Prekiy jkainiai nebus kei&iami visg Sutarties galiojimo laikotarpj,
iSskyrus Sutarties 4.4. punkte numatyta atvejj.

4.2. Sutarties kaina yra 2683.97 Eur be PVM (Du tikstanciai $esi Simtai astuoniasdesimt trys eur 97
cnt ), 3247,60 Eur su PVM (T3 rys tikstanciai du Simtai keturiasdesimt septyni eur 60cnt). PVM sudaro 563,63
Eur (Penki simtai Sesiasdesimt trys eur 63 cnt).

4.3.] Sutarties kaing yra jskai&iuoti visi mokesCiai ir visos Tiekéjo iSlaidos, butinos Sutarties
Ivykdymui (Prekiy pristatymo, E.saskaitos pateikimo ir kt.).

4.4. Sutartyje nustatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus keiiama (nei
pasikeitus kainy lygiui, nei mokes&iams (i8skyrus PVM)). Pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui
(Isigaliojus ta patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyti Prekiy jkainiai
perskai¢iuojami tokia tvarka: jkainiai Eur be PVM nekeiiami, o prie jy pridedamas naujas PVM tarifas. Jkainiy
perskaiCiavimas jforminamas Salims pasiradius papildoma susitarima prie Sutarties. Naujas PVM tarifas
taikomas po jkainiy perskaiiavimo pristatomoms Prekéms.

4.5. Su Tiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos — faktiiros uz
Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkan&ias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyta sgskaitg. Mokéjimas laikomas Ivykdytu,
kai padaromas pavedimas i3 Pirkéjo saskaitos.

4.6. Vykdant pirkimo sutartj, pridétinés vertés mokeséio saskaitos faktiros, saskaitos faktaros,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos turi bati teikiami naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita“ priemonémis. Jeigu tiekéjas nepateikia E. saskaitos, perkan&ioji organizacija turi teise neatlikti
mokéjimo. Neveikiant ,,E. saskaita® sistemai, Siame punkte nurodyti dokumentai Pirkéjui pateikiami Pirkéjo
pasirinktu vienu ar keliais i§ Siy bady (pastu, faksu arba elektroniniu pastu).

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Salys Isipareigoja Sutartj vykdyti tinkamai ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty
padaryti Zalos viena kitai.

5.2. Pirkéjui paZeidus Sutarties 4.5. punktg ir laiku neatsiskaiGius su Pardavéju, Pardavéjas turi teise
I Lietuvos Respublikos mokeéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos Istatymo
nustatyto dydzio paliikanas.

5.3. Pardavéjui laiku nepristagius Prekiy, Pardavéjas moka Pirkéjui uz kiekviena uzdelsta diena 0,02
proc. dydZio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés, o Prekiy apskritai nepristagius, atsisakius jas
pristatyti arba pristadius nekokybiskas ir per Pirkéjo nurodyta laikg nepakeitus jy tinkamomis, Pardavéjas
moka bauda lygia 20 (dvidesimt) procenty nepristatyty prekiy vertés bei atlygina Pirkéjui dél to turétus
nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Pirkéjas netesybas gali iSskaiGiuoti is Jam tenkan&iy pagal Sutartj
mokejimy. Pirkéjas turi teisg pagal Sig Sutartj Pardavéjui priskai¢iuotas baudas ir delspinigius i8skai¢iuoti i3
Pardavéjui mokétiny sumy, pries tai rastu pranesgs Pardavéjui.

5.4. Nei viena i§ Sutarties Saliy neatsako uZ dalinj ar visiSkg prisiimty sutartiniy Isipareigojimy
nevykdyma, jei jy jvykdyti negalima dél nenumatyty ir nuo Saliy valios nepriklausanéiy aplinkybiy (force
majeure), kurios aiskintinos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimo Nr. 840 »Del atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force

majeure) aphnkybéms,’/‘taisykliq patvirtinimo* prasme.
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5.5. Sutarties Salis, kuri dél Sutarties 5.4. punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty
Isipareigojimy, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo rastu apie tai informuoti
kita sutarties $alj. Pavéluotas ar netinkamas kitos 3alies informavimas ar informacijos nepateikimas, atima i3
Jos teisg remtis i§vardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidziandiu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar
netinkamo) prisiimty sutartiniy Isipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

5.6. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny, Salys tarpusavio susitarimu
gali nutraukti Sutartj arba Sutartis gali buti nutraukta vienagaliskai nukentéjusios Salies reikalavimu, jspéjus
kita Sutarties 3alj ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas.

6. GINCU SPRENDIMO TVARKA

6.1. Siai Sutardiai ir visoms i ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti ai¥kinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

6.2. Bet kokie nesutarimai ar gingai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, pirmiausiai sprendziami
abipusiu §aliq susitarimu. Salis, gavusi pretenzijg, privalo per 20 (dvide3imt) dieny jg iSnagrinéti, o nustadiusi,
kad pretenzijoje nurodyti triikumai yra pagristi, paSalinti juos ir apie trikumy paSalinimg ar atsisakymg juos
pasalinti, jeigu jie yra nepagrjsti, ratu informuoti pretenzijg pateikusia Salj. J eigu pretenzijoje nurodytiems
trakumams pasalinti reikia daugiau laiko, pretenzija gavusi Salis turi suderinti rastu trakumy pasalinimo laikg
su pretenzijg pateikusia Salimi.

6.3. Salims nepavykus susitarti deryby biidu, gingai sprendZiami teisme, Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso tvarka.

7. SUTARTIES PAKEITIMO TVARKA

7.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati perZiiirima ir keidiama neatliekant naujos pirkimo
procediiros, kai yra bent vienas i $iy atvejy:

7.1.1. kai, neatsizvelgiant j pakeitimo piniging verte, jis i§ anksto buvo aiSkiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai suformuluotas pirkimo dokumentuose, nustatant pirkimo sutarties perziiiros, jskaitant kainos
indeksavima, atlyginimy darbuotojams perZiirg, salygas ar pasirinkimo galimybes, iskaitant sutarties termino,
perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitima;

7.1.2. kai prireikia i3 to paties Tiekéjo pirkti papildomy prekiy, kurios nebuvo Itrauktos | pirminj
pirkima, jei pradinio Tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezas¢iy ir $io atskiro
pakeitimo verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté — 100 procenty pradinés
pirkimo sutarties vertés;

7.1.3. kai pakeitimo bitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Pirkéjas negaléjo
numatyti, o pakeitimas i§ esmés nepakeidia pirkimo Sutarties pobiidZio ir §io atskiro pakeitimo verté nevirsija
50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté — 100 procenty pradinés pirkimo Sutarties vertés;

7.1.4. kai sutarties $alis (Pardavéjas), su kuria sudaryta $i Sutartis, pakei¢iama nauja sutarties $alimi:

7.1.4.1.dél pradinio Tiekéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo ar bankroto
procediros naujas Tiekéjas, atitinkantis anks&iau pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus, visiSkai arba i§ dalies perima pradinio Tiekéjo teises ir pareigas, arba pats Pirkéjas prisiima
Tiekéjo jsipareigojimus dél subtiekéjy, kai pirkimo dokumentuose buvo nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéjais galimybe;

7.1.5. kai pakeitimas, neatsizvelgiant j jo vertg, nera esminis, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos
Viedyjy pirkimy jstatymo (toliau - VP]) 89 str. 4 dalyje.

7.2. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti kei¢iama, nors ir néra 7.1.1 p-7.14
punktuose nurodyty aplinkybiy, tagiau yra visos $ios salygos kartu:

7.2.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punktg verté nevirsija atitinkamy tarptautinio pirkimo vertés
riby, nurodyty VP] 4 straipsnio 1 dalyje;

7.2.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punktg verté nevirsija 10 procenty pradinés pirkimo sutarties
vertes;

7.2.3. pakeitimu i§ esmés nepakeitiamas pirkimo sutarties pobidis.

7.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSymrgbei ji pagri;’;@iianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSymga, privalo jj i$nagrinéti ir kitai Saliai
pateikti motyvuotg rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.
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8. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

8.1. Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy
iniciatyva, jei:

8.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo uking veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

8.1.2. keigiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties ivykdymui;

8.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius Isipareigojimus.

8.2. Pirkéjas gali vienasaliskai nutraukti pirkimo Sutartj, ar sutartj, kuria kei¢iama pirkimo Sutartis,
jeigu:

8.2.1. paaiskéjo, kad pirkimo Sutartis buvo pakeista pazeidziant Sios Sutarties 7 skyriaus nuostatas;

8.2.2. paaigkeéjo, kad tiekéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo
proceduros kadangi yra nuteistas uz $ia nusikalstamg veika: dalyvavima nusikalstamame susivienijime, jo
organizavimg ar vadovavimg jam, kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima, suk&iavima, turto
pasisavinimg, turto i$vaistyma, apgaulingg pareiskima apie juridinio asmens veikla, kredito, paskolos ar
tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj suk¢iavimg, neteisingy duomeny
apie pajamas, pelng ar turta pateikimg, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, apgaulingg
apskaitos tvarkymg ar piktnaudZiavima, kai Siomis nusikalstamomis veikomis keésinamasi j Europos Sgjungos
finansinius interesus, nusikalstamg bankrota, teroristinj ir su teroristine veikla susijusj nusikaltimg,
nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimg, prekyba zmonémis, vaiko pirkima arba pardavima, kitos valstybés
tiekéjo atlikta nusikaltima, apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje i§vardytus Europos
Sajungos teisés aktus jgyvendinandiuose kity valstybiy teisés aktuose;

8.2.3. paaiskéjo, kad su tiekéju neturéjo bti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

8.2.4. Kai padarytas pirkimo Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, tai yra,
pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima baty galima priimti kity dalyviy pasitilymy
ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy, dél pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties pusiausvyra pasikeidia
tiekéjo, su kuriuo sudaryta §i sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradinéje sutartyje, dél pakeitimo labai
padidéja pirkimo sutarties apimtis, kai tiekéjg, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, pakeicia naujas tiekéjas dél
kity priezas¢iy, negu 7.1.4 punkte nurodytos prieZastys arba kai juo pakeigiamas pirkimo Sutarties bendrasis
pobiidis.

8.3. Sutartis gali biiti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 8.1. ir 8.2. punktuose
nenurodyty prieZas¢iy, prie§ ne maZiau kaip 30 dieny rastu informavus Tiekejg. Tiekéjas turi teise nutraukti
Sutartj ne maZiau kaip pries 30 dieny raStu informaves Pirkéja tik dél svarbiy priezaséiy.

8.4. Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties paZeidimo,
Pirkéjas, vadovaudamasis VP] 91 str. 1 d., privalés vieai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar netinkamga
Ivykdyma. Esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas Tiekéjo sutartiniy prievoliy jvykdymo terminy
nesilaikymas, ir (ar) Sutarties reikalavimy neatitinkan¢iy Prekiy pristatymas bei atvejai numatyti 8.2.4. punkte.

8.5. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos is Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti
netesybas, numatytas Sioje Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo.

9. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

9.1. Sutartyje numatyty jsipareigoj imy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-u) nepasitelks.
Arba
9.1. Sutartyje numatyty Isipareigojimy vykdymui Tiekéjas pasitelkia §j (-iuos) subtiekéja (-us):

Subtiekéjo (~y) pavadinimas (-ai) Subtiekéjui (-ams) perleidziami
N> ir rekvizitai Isipareigojimai
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9.2. Tiekéjas Sutar¢iai vykdyti, iSskyrus Sutarties 9.3 punkte numatyty atvejj, turi pasitelkti tik tuos
subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo pasiilyme. Be iSankstinio Pirkéjo sutikimo Tiekéjas negali sudaryti
subtiekimo sutarties ir pakeisti Tiekéjo pasiiilyme nurodyty subtiekéjy.

9.3. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo arba atsisako vykdyti jsipareigojimus
Tiekéjui, taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui dél iskeltos
restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio
likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba Jiems vykdomy analogisky procediry, Tiekéjas,
gaves iSankstinj Pirkéjo sutikima, gali pakeisti subtiekéjus. Tiekéjas, gaves iSankstinj Pirkéjo sutikima, taip pat
gali pasitelkti papildomus subtiekéjus tuo atveju, kai butina padidinti Prekiy tiekimo sparta. Apie subtiekéjy
keitima ir/ar papildomy subtiekéjy pasitelkima Tiekéjas turi i§ anksto rastu informuoti Pirkéja, nurodydamas
subtiekéjy pakeitimo ir/ar papildomy subtiekéjy pasitelkimo priezastis, biisimus subtiekéjus ir pateikti jy
atitikimg pirkimo salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrindZiandius dokumentus. Naujai
pasitelkiami subtiekéjai turi atitikti visus subtiekéjams pirkimo salygose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus (jeigu tokie buvo keliami). Pirkéjui sutikus, subtiekéjy keitimas iforminamas abiejy Sutarties
Saliy pasira§omu susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

9.4. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Tiekéjas atsako uz savo
subtiekejy veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams Isipareigojimams vykdyti biity
pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidzia Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart;.

9.6. Jei Tiekéjas sudaro subtiekimo sutart] be Pirkéjo sutikimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart;.

9.7.Jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, Pirkéjas gali reikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyts termina pakeisty minéta subtiekéja
reikalavimus  atitinkandiu subtiekéju, arba reikalauti, kad Tiekéjas pats vykdyty subtiekéjui perduotus
sutartinius jsipareigojimus.

9.8. Galimas Pirkéjo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais (jei subtiekéjas nori pasinaudoti tokia
galimybe):

9.8.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Tiekéjui Zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir Ju atstovus gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

9.8.2. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti raStu
praSyma Pirkéjui;

9.8.3. Jei subtiekéjas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biti sudaroma
triSalé sutartis tarp Pirkéjo, pirkimo Sutartj sudariusio Tiekéjo ir jo subtiekéjo;

9.8.4. Vykdant sutartj, PVM saskaitos faktiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai, avansinés saskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant informacine sistema
»E. saskaita®;

9.8.5. Su subtiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos — faktiros uz
Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkandias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu 1 subtiekéjo Sutartyje nurodyta sgskaita. Mokéjimas laikomas
ivykdytu, kai pinigai patenka j subtiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita.

9.8.6. Tiekeéjas turi teisg teikti Pirkéjui prieStaravimus dél nepagristy mokéjimy.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Sutartis jsigalioja Salims j3 pasiraSius ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo,
bet ne ilgiau nei 12 ménesiy.

10.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasiraSomi lietuviy kalba, dviem
lygiaverciais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

10.3. Pardavéjo Konkursui pateiktas pasitilymas ir kiti pirkimo dokumentai yra laikomi neatskiriama
Sios Sutarties dalimi ir gali biti naudojami aiSkinant Sutarties salygas.

10.4. N¢ viena Sutarties $alis neturi teisés perleisti visy arba dalies savo teisiy ir pareigy pagal $ig
Sutartj jokiai treiajai aliai be i§ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

10.5. Vykdydamos $ig Sutartj, Salys nutaria palaikyti ry$j per jgaliotus asmenis:
Pardavéjo atstovas: Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ sutarties vykdyma:
Uzsakymy skyrius 841 440151, fax 841 Valgyklos vedéja
378464, el uzsakymaivilguva@gmail.com | Grazina Zeruoliené
Tel. (8 45) 50 15 22, faks. (8 45) 507130

\ Gk %)

————
-




11. SUTARTIES PRIEDAS
11.1. Sutarties priedas — prekiy saragas ir kainos, 1 lapai.

12. SALIU REKVIZITAI

Pardavéjas: Pirkéjas:

UAB VILGUVA VieSoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoniné
Im/k 144952312 Juridinio asmens kodas 191340120

Zemaités g 100,Siauliai Smelynés g. 25, LT-35144 Panevézys
PVM/KLT449523113 PVM mokétojo kodas LT913401219

Tel/fax (841) 378464 Tel. (8 45) 501530, faks. (8 45) 501520

A/s LT037180000008468234 Atsiskaitomoji saskaita LT 547300010002382956
Bankas AB Siauliy bankas Bankas AB "Swedbank", banko kodas 73000

"
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